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APPLICATION FORM FOR THE MUTUAL EXEMPTION LAW FOR INCOME OF FOREIGN RESIDENT, ETC. G A
%% Y ) ‘ o
T A BT 5o G P K3 2 T4 B 0 MR (8 LR T B 0 LR
X - ] Bi - ~ . .
s N\ p N\ Relief from Japanese Income Tax and Special Income
/ “. / “. Tax for Reconstruction on Royalties
\ AN / ORI EDEMRIC YT o T, RO FEABEL T E S,
e S See separate instructions.
BB BRI -
To the District Director, Tax Office %Z ;{75
1 A% 2 EEEESFSHEERRIEOHEICE T 5 FIE ;
Applicable Article of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.
AE RS ST A BRIE 165 I
The Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. Articlelb, para.
2 KGEREI O K AT D FEITBI T A fE (3E8) ; Details of Recipient of Royalties (Note 8)
K 4 X =8 4 i
Full name
& IN i ] X =8 % A & G2
( f kA 23] i & [2] I G A )

Individual Number or Corporate Number
Limited to case of a holder)

WA OEE| F Bl X &8 JE B

(FEE5% = Telephone Number)

H i o 35 &

Individual Domicile or residence
K IE XL E - % W O E (A5 % Telephone Number)
A7z oo | Place of head office or main office

VA G = O S S-S AV 5 )
Place where the Corporation was

Place where the business is
managed and controlled (Note 9)

OCrogpzﬁl‘;artion established or organized
entity TSGR - SN TWDHET (19) (#&F#% % Telephone Number)

TR T4 OGRS EER L L THEB S
2AME R OB (1310) . )

Foreign country where the Recipient is taxable as
resident on Royalties mentioned in 4 below and the
place where he’is to pay tax (Note 10

(#Bi#%F 5 Taxpayer Identification Number)

BT UBFT) SUIAN (L7225 FBH) OFTTEM

Domicile (residence) or Place of head office (main office)

4 R
(= N ST O MR Name
E’;prg;anent establishment in e & H (B %% & Telephone Number)
Address
O (Yes) , O#ENo) ; —
If “Yes”, explain: FEO0NERE
Details of Business
3 BRI O LIS A FIH ; Details of Payer of Royalties
K £ X [ 4 PN
Full name

(# 5% 5 Telephone Number)

A & X B ok A F
«c x5 3+ % % A& o AH ;w A )
Individual Number or Corporate Number (Limited to case of a holder)

ao
an

4, " (FHEDNE Details of Business)
HKE S b 5 s 7 Name
Office, etc. located in Japan i 1 Hy (25 % = Telephone Number)
Address

4 LkFE T3] OXBENLIL 2T HGHMET 11 ) OHEEAEEFHGHALRREOREDOEM 23210 2 b0l 5%H (E1)

Details of Royalties received from the Payer to which the provisions of the Article mentioned in 1 above is applicable (Note 11)

Description of Royalties

R G TR O AR R oGS H H EE R

Date of Contract Period of Contract for Royalties

kGl RO B R 5 1k
Method of Computation

fFEALE B SCEA T R

Due Date for Payment

xF G A B o 42 4

Amount of Royalties

5

ZOMBE LR DN XHE (7112) ; Others (Note 12)

[EEmz#HiX £9 (Continue on the reverse) ]




6 HBAROBUEE, T2 OMIZFEE LAEEADRMBREE & SNDPN., EOHEENIRDHETIE, EONEENOKTEETH 585 D MBLRE
FLEIhTEY, o, ZONEOEFTOREICLY ZOHNEENOKREETHIHE (ZONEOEEFICRY £9.) OFifsE LTRY Hfbird
ATkt U COME R P S B BRIE S 1545 E SHOMEDOMMA 2% 256 OFRHEOBEDOHA %% T 2H AT 2 5mEE (E4)

Details of proportion of income to which the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign
Resident, etc. is applicable, if the foreign company mentioned in 2 above is taxable as a company under Japanese tax law, and the member of
the company is treated as taxable person in the foreign country where the head office or main office of the foreign company is located; and if
the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable to income that is
treated as income of the member (limited to a resident of the foreign country) of the foreign company in accordance with the provisions of
the law of the foreign country (Note 4)

l2) OMICEBLAAEEANLEZZT S T4 OBERAEHCOW T, TOSEEACHELEICES N T, ROEFITESNT, KOH
L%, ZONEENOKEETHIENHBIND L ENTHET.

The member of the foreign company mentioned in 2 above is taxable in the foreign country where the head office or main office of the
foreign company is located regarding the royalties mentioned in 4 above since the following date under the following law of the foreign
country.

AR E A hhELECDHH G A H
Applicable law Effective date
[2) OMIZEEIR L7ZAENE N O TS TH 538 THEEEE F TS MEBERA | ForoBa | AEEANOKEETHLIHF OIS
HABRIEF 1655 3 O BLE O 1l % 52 1 54 O K44 X344 Indirect Ratio  of | & LTV HbihdHmsoHla=
Name of member of the foreign company mentioned in 2 above, to | Ownership | Ownership | #MEJE:F %75 AR REE 1S
whom the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual RESHOHTOwEMH %% 5 E|
AN

Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable &
Proportion of income that is treated
as income of the member of the
foreign company =

Proportion for Application of the
provisions of Article 15, paragraph 3
of the Mutual Exemption Law for
Income of Foreign Resident, etc.

o % %
m] % %
o % %
o % %
O % %
A&t Total % %

7 BAROBUELE, T2 OMICREE LZHKROHEBRENMBLELEST & SN0, TOHENERNL ENZAETIE, TOMEPMHBEESE LI TR
D, o, TONEOESOBREICELY ZOREOFSE LTERY Fibhd boloxt U CHNERBEE ST ERBREFI6RE S H, 7 HIE
QHDOBE DM 4% T 256 0O HMFHE (JEL)

Details if, while the partner of the entity mentioned in 2 above is taxable under Japanese tax law, the entity is treated as taxable person in
the foreign country where the entity was established, and if the provisions of Article 15, paragraph 5, 7, or 9 of the Mutual Exemption Law
for Income of Foreign Resident, etc. is applicable to income that is treated as income of the entity in accordance with the provisions of the
law of the foreign country (Note 5)

2] O L-HEOHEREN L Z2ZT2D (4] OMEEHAEHZOWTIE, ZORENRERIL SR AEIICBW T, ROEFITHESWT,
WORL%, TOREREBISNIZ L ENTHET,
The entity mentioned in 2 above is taxable in the foreign country where the entity was established regarding the royalties mentioned in 4
above since the following date under the following law of the foreign country.
ARAL LAY hhEECDHH i A A
Applicable law Effective date

D2 TORERLE 2> b8 & 52T Z O Ji 3 2 52 H - 2 HEpl B 0 R4 U3 4 TR

Full name of the partner of the entity who has been notified by all other partners and is to submit this form

FIZ, T4 ) OWICFEER Uizt EAER 1) osEEEESIE In accordance with the provisions of the Ordinance for Enforcement of
HAEGRIEOHRECHEM 2% T AbDTHsZ ba, HERBEEED the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. and the
kT AMAE ERICE AFTERSEOIERB S IR T A IEEEITH Ministerial Ordinance concerning Special Income Tax for Reconstruction, I
Al RN TERERIFTERICETIE S OofEIckovmidHse e hereby submit this application form under the belief that the provisions of
2, ZoOREEORHFENEMNOELETHDLZI LEESLET, the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. mentioned

in 1 above is applicable to Royalties mentioned in 4 above and also hereby
A A H declare that the statement on this form is correct and complete to the best
Date of my knowledge and belief.

kGl RO S A =T 2 X2 ORI D ES
Signature of the Recipient of Royalties or his Agent

O MREACHTLFE ; ZomMEEZREACL > THRHET 2HAICIE, ROMICEIE L T ZE0,
Details of the Agent ; If this form is prepared and submitted by the Agent, fill out the following columns.

BN O & K K4 (4 ) WMBERAORINEZ LI-BBEL
Capacity of Agent Full name/ Name of the Tax Office where
in Japan the Tax Agent is registered
Gl B 1 - — (B ik & 7> Telephone Number)
O WRITRN O e G - pres) "
a %@ﬂﬁg@ﬁ@j\ Domicile (Residence BE
Other Agent or location) Tax Office
¥ O TWBUEEA i3, AAREOEBUCET 2 M, RiE, #k, & ¥ “Tax Agent” means a person who is appointed by the taxpayer
H, MM S0EEZ2 U IE 5720, EREHEOREIC XV BT and is registered at the District Director of Tax Office for the
L. 7o, BAREICKET 2 MBI OFTEREEEICEHEEZ2 L2REA place where the taxpayer is to pay his tax, in order to have such
ZUWWET, agent take necessary procedures concerning the Japanese

national taxes, such as filing a return, applications, claims,
payment of taxes, etc., under the provisions of Act on General
Rules for National Taxes.
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INSTRUCTIONS FOR “APPLICATION FORM FOR RELIEF FROM JAPANESE INCOME TAX AND SPECIAL INCOME TAX FOR RECONSTRUCTION ON ROYALTIES”

INSTRUCTIONS

* B F B

BHEZEOREIZDONT

1 ZojEm#Ex, sREAE GMEREE SOOI M A TR
W R DTS BE OIS ICET L EE (ZoBlEEICEWNT SE
JEEZ SFTBMEERTE] L WVWWET, ) BISSRE29IEE 3 ST HE
FTHRMBERBIZ N NET, ZomHEICBWTRITTY, ) %5
A AR [E 0 P 4580 K OV BILRE B FT 7580 o0 JRUR SUNUBLAE L S W TAME R {E
FEFIFH ARG 16550 1 H, B3 H, o, 5 7HIHE9
HOBEOEAEZ T L ET2HGICHEALET,

2 ZombFE, HEERBOIAE T EIERL TSN,

3 ZomHEE, BRI 2@EEER L CHREREOKILF I L,
SEAERBIOHNE 1L, ER%Y, BRYNCTORNGERBI O 2T D
HORIA £ TIZZOXFEOFERBERICIBH LTI, 20
JEHEORMZZORMFEICRHN A U HA bRETT,

4 HEEEESFTEHAEGRIES SRS SEOREDHEM 22T 585

BlITlE. WOSIZTEELTEE W,

SAEENTH - T, T OHEE AR D HMNETIEZ OSNEE N O
FETHILIEDMBBRHE & SND L ORI EZ T D GE AR
DNTIX, TOANEDEEE THLIKRFEETHIFOISE LTIY
W 2D EFIT DN T O B AE R T 5AH A5 BRIESE 1655 3 1A
DIREDWRAEZ D Z ENTEET, LRRICHEST 24 EENL Z
ORMHBICROBFEZRM L THREL T ZE N,

O SEFEEE ST AERRIESI556E SHEOREOMMA %% 5
KGAERABHZ DWW T, RHEOT 2 JOMIC Gk L2 EE Aok E
HETHDIEN., ZOHNEENZLIAEICENTHRBESATNS Z
LEBIOLICT 2EE GMEECTIERS N TV IEAICE. 0O
RXEEHRET, OQICBWTRLTY, )

@ DIEEAOKESOLHE (#RX10)

@ HEFEEE SIS AEGRIESI55RE SHEOREOMA %% 5
CENTEIMTLETHIBANTONEENDOKEETHDLZ L %
B 54 5

@ SEENARDIEOMBICET RO S 2HBEOKESETH
2FICHET 2R E

5 SEEEE S ERRESI55E 5 IH, 7 EIUIE 9EHOM

EOWM %252 25100, RORCTEELZS WV,
HEIZBWTHELSNEHETH > T, BATIZZ DML B 25 B

BEEHELEEINDLOOMKE (ZOMENHFSL SN EDEEET

T, ENUADOEHDOREFEESCAAROEEELEAET.LLTHE

CTH)E. 2oRHFICKOBRZIA L TRREB LTI ZEV,
7B, TOFEOHEKE D 5 HEEOHRE Ao 2 TOHRE

L THEOREKR B D4 (BERX10) ISR XS FHEIC OV TEMm

ZF, TOFHEE LK LTHEOMK B4 @ (BkX10) | 24

MLE%QMLQT@%%EﬁEmg%%mLTwé%@kﬁ&é

NWET,

O ZhooHEOHEMEZ T HARLEHEMAHCO VT, BHED
F2 ] OMIZFHE LZHEN, ZOMERNEN S -AEICHB W T
PBENTWDS Z L2 LT 2EE GERETHERSA TS
LA, ZORMREERET, @QIBWTHLETY, )

© THEO#EEOATE (BX10) )

® T(HEOHKE D4 E (BERX10) ICR#Sh -k 2258 H
?T2J@%K%&Ltﬂ%@%%%?%é:&%%%#KT@‘

B3]

ol
@ SEOMBUBIT DHEIRD & LB O M A B3 2 S A REWI

T T

6 ZOmINFLWMBERAS ORI L > TRIBT 255121,
ZTOREMBETET 2ZERECTOFRIL L & BITHRF LTS
Wy,

BHEOZHIZOWT

7 JEHEOOMICIE, U T5HAIZOWTVEIZM LT &N,

8 JmiED 2] o&MICIX, SMEEEFSITEHE B RRIES 1558
1EOBEDEM 22T 258113, B ERBO X %22 5F1C
DOWTHREHEE L T 72 &0,

F7o, SMEEEE ST ERIEE 1548 S HOME O A & %
FAEE I, RMBERE O EZ T D EENTOWT, SEE
(EE ST R BRIEH 1545 5 T/, 5 7 TEHULH 9 HOBLE O
2T AGAIIE., RERABOXLEZITAENERE L 2o T
HHAENICEB VTR S NTEHEICOWT, ZhE i L T 7ZE
AN

[T £97]

Submission of the FORM

1

2
3

4

This form is to be used by the Recipient of Royalties (meaning Royalties
prescribed in Article 15, paragraph 29, item 3 of the Mutual Exemption
Law for Income of Foreign Resident, etc.; the same applies in this form)
in claiming the application of Article 15, paragraph 1, 3, 5, 7 or 9 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. to Japanese
Income Tax and Special Income Tax for Reconstruction.

This form must be prepared separately for each Payer of Royalties.

This form must be submitted in duplicate to the Payer of Royalties, who
has to file the original with the District Director of Tax Office for the
place where the Payer resides, by the day before the payment of the
Royalties is made. The same procedures must be followed when there is
any change in the statements on this form.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 3 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, the next point should be noted.

In case of income that is received by a foreign company whose member
is treated as taxable person in the foreign country where the head office
or main office of the foreign company is located, the provisions of Article
15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign
Resident, etc. is applicable only to members that is treated as income of
members that are residents of the foreign country. Such a foreign
company should attach the following documents to this form:

@O Documents showing that the member of the foreign company
mentioned in column 2 is treated as taxable person in the foreign
country regarding Royalities, together with their Japanese translations.

@ “List of the Members of Foreign Company (Form 10)”

® Documents showing that the member to whom the provisions
mentioned above is applicable is a member of the foreign company,
together with their Japanese translations.

@ The residency certification for the member of the foreign company of
competent authority regarding taxation of the foreign country.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, the next point should be noted.

A Partner of an entity that was established in the foreign country
(including a partner that is resident of Japan or any other country, in
addition to the foreign country where the entity was established; the
same applies below) and whose partners are taxable persons in Japan
must submit this form attached with the following documents.

If a specific partner of the entity is notified of required information to
enter in “List of the Partners of Entity (Form 10)” by all other partners
and submits “List of the Partners of Entity (Form 10)” filled with the
notified information, all of the partners are deemed to submit the
application form.

(@D Documents showing that the entity mentioned in column 2 is treated
as taxable person in the foreign country regarding Royalities, together
with their Japanese translations.

@ “List of the Partners of Entity (Form 10)”

® Documents showing that the partners mentioned in “List of the
Partners of Entity (Form 10)” are partners of the entity mentioned in
column 2, together with their Japanese translations.

@ The residency certification for the entity of competent authority
regarding taxation of the foreign country.

An Agent other than the Tax Agent must attach a power of attorney
together with its Japanese translation.

Completion of the FORM

7
8

Applicable boxes must be checked.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 1 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into column 2 Recipient of Royalties.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 3 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable,
enter into column 2 foreign company which receives Royalties.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into column 2 entity that was established in the foreign
country whose members receive Royalties.

[Continue on the reverse]



9 JEHED 2] @ FENFH - KEEINTWBEFT ik, 4
E R #S I B BRIEES 15550 1 THOBLE O & %1 2541
ﬁ\ﬂ%%ﬁﬂ®f%%§ﬁ6%®$¥ﬁ%ﬂéhf“é%%%ﬁﬁ
LTL &N,

F7o, SNEEEESPTE A AREF 15558 5 H, 7 HEUXE 9
HOBEDOWA %% T 2511, JGAERBI O IA & 50T 5 & %
MR L 2o TV BHEICBW TR SN ZMAEOEENEHI L, 2
O, XL SNTWALGFTAEFEH L T &N,

S EEE S AT E BRI R 1548 STHO B E DM 252 ) 5 5
GliE, BT AL EEHY A,

10 MIBLEE S L X, MBLOME, M2 oMo FEiziT 5 72 DI A
LEF BT ZOMOBETED TRz T REEEHFETDHZENT
5L VWET, XhEZTDLIEOREHTH DHEITWBLEE
BT D HIERFIE LR VAR EZIT HE DB EE S 26
LW AICITMBE TS 2Rl T 2 0ETEH Y XA,

11 JEHEO T4 ] OFMITIE, HREMEOXILE 52T 58 EE
EFZEFSHARRES 2 5% 6 5ICHET DEWNSEEFE G4l
B DA 2 520 285 B NIRB ORI ZAT O & Th S 5a12iE, 4
[R5 A A B BRE S 2 5058 6 5 (28T D N RS (1
ERE) o UFRILTY, ) 20755813, COERNEENFIC
i DR VAR SOV TR L T EE0,

12 Jaiti#Eo 15 ofici, 2] »b 4] ETCOFMICTHELE
HIHOIE D, AEEEFE SIS A ERIES 155 1 H, $3H, §H
S5, 7 HEIEOHOMEDHITN &2 LT 5720 OEMEE M- F
BOFEMETH L T ZEN,

9

10

11

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 1 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into item “Place where the business is managed and
controlled” of column 2 place where the business of the Recipient of
Royalties is managed.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into item “Place where the business is managed and
controlled” of column 2 place where the business of entity that was
established in the foreign country whose members receive Royalties is
managed and controlled .

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 3 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, it is not necessary to enter into item “Place where the
business is managed and controlled” of column 2.

The Taxpayer Identification Number is a number, code or symbol
which is used for filing of return and payment of due amount and other
procedures regarding tax, and which identifies a person who must take
such procedures. If a system of Taxpayer Identification Number does not
exist in the foreign country where the Recipient resides, or if the
Recipient of the payment does not have a Taxpayer Identification
Number, it is not necessary to enter the Taxpayer Identification
Number .

In the case where the Recipient is a person who carries on business or
a company, enter into column 4 Royalties which are not attributed to a
permanent establishment (limited to what falls under the category of
places of business in Japan prescribed in Article 2, item 6 of the Mutual
Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.) of the Recipient
(such Royalties as are not accounted for in the books of the permanent
establishment).

In the case where the Recipient is a professional, an entertainer or a
sportsperson, enter into column 4 Royalties which are not attributed to a
fixed base (limited to what falls under the category of places of business
in Japan listed in Article 2, item 6 (a) of the Mutual Exemption Law for
Income of Foreign Resident, etc.) of the Recipient.

12 Enter into line 5 details of circumstance that the conditions for the

application of the provisions of Article 15, paragraph 1, 3, 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. are
satisfied, in addition to information entered in columns 2 through 4.

ZolmiHEICK T DL SE] Lix, AEEEFTEITSHEARRRIES 2
KB FICHET AIEENNET,

2P, ZOEHBTICEM S N FIE T O Mo E R E S TR A SR
HEOREOEROAMEZ HET 57 DI SBERFIEIZOW T, BNCH
HERZRDDZENH £,

The term “foreign country” as used in this application form means

country or region outside Japan prescribed as foreign country in Article 2,
item 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.

If necessary, the applicant may be requested to furnish further

information in order to decide whether relief under the the Mutual
Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. should be granted or
not.
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